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L 119/24 SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE 9.5.2007. 

UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 506/2007 

od 8. svibnja 2007. 

o zahtjevima u pogledu ispitivanja i dostave informacija za uvoznike ili proizvođače određenih 
prioritetnih tvari u skladu s Uredbom Vijeća (EEZ) br. 793/93 o procjeni i kontroli rizika od 

postojećih tvari 

(Tekst značajan za EGP) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EEZ) br. 793/93 od 23. ožujka 
1993. o procjeni i kontroli rizika od postojećih tvari ( 1 ), a 
posebno njezin članak 10. stavak 2., 

budući da: 

(1) Izvjestitelji koje su odredile države članice u skladu s 
člankom 10. stavkom 1. Uredbe (EEZ) br. 793/93 izvršili 
su procjenu informacija koje su im u vezi s određenim 
prioritetnim tvarima dostavili proizvođači i uvoznici. 
Nakon savjetovanja s tim proizvođačima i uvoznicima, 
izvjestitelji su utvrdili da je radi procjene rizika potrebno 
od tih proizvođača i uvoznika zatražiti da dostave 
dodatne informacije i provedu dodatna ispitivanja. 

(2) Informacije potrebne za procjenu predmetnih tvari nisu 
dostupne kod prijašnjih proizvođača ili uvoznika. Proiz­
vođači i uvoznici su provjerili da se ispitivanja na životi­
njama ne mogu zamijeniti ni ograničiti korištenjem 
drugih metoda. 

(3) Stoga je primjereno od proizvođača i uvoznika priori­
tetnih tvari zahtijevati da za te tvari dostave dodatne 

informacije i provedu dodatna ispitivanja. Za provedbu 
tih ispitivanja treba koristiti protokole koje su izvjestitelji 
dostavili Komisiji. 

(4) Odredbe ove Uredbe u skladu su s mišljenjem Odbora 
uspostavljanog člankom 15. Uredbe (EEZ) br. 793/93, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Proizvođači i uvoznici tvari navedenih u Prilogu, koji su dosta­
vili informacije u skladu sa zahtjevima članaka 3., 4., 7. i 9. 
Uredbe (EEZ) br. 793/93, dostavljaju informacije i provode ispi­
tivanja koja su navedena u Prilogu te dostavljaju rezultate rele­
vantnim izvjestiteljima. 

Ispitivanja se provode prema protokolima koje su odredili izvje­
stitelji. 

Rezultati se dostavljaju u rokovima utvrđenima u Prilogu. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u 
Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 8. svibnja 2007. 

Za Komisiju 

Stavros DIMAS 
Član Komisije
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( 1 ) SL L 84, 5.4.1993., str. 1. Uredba kako je izmijenjena Uredbom (EZ) 
br. 1882/2003 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 284, 
31.10.2003., str. 1.).



PRILOG 

Br. EINECS br. CAS br. Naziv tvari Izvjestitelj Zahtjevi za ispitivanje/dostavu informacija 
Rok od datuma 

stupanja na snagu ove 
Uredbe 

1. 237-158-7 13674-84-5 Tris(2-kloro-1-metil-etil) 
fosfat (TCPP) 

IE/UK — Studija na dvije generacije – utjecaj 
na plodnost (OECD 416-B35) 

24 mjeseca 

— Kometni test in vivo na jetri štakora 12 mjeseci 

— In vitro perkutana apsorpcija radioak­
tivno označenog TCPP kroz ljudsku 
kožu (OECD 428) 

12 mjeseci 

2. 237-159-2 13674-87-8 Tris[2-kloro-1-(klorome­
til)etil] fosfat (TDCP) 

IE/UK — Studija sorpcije/desorpcije (modifici­
rani test OECD 106) 

6 mjeseci 

3. 253-760-2 38051-10-4 2,2-bis(klorometil)trime­
tilen bis(bis(2-kloroetil) 
fosfat) (V6) 

IE/UK — Studija na dvije generacije – utjecaj 
na plodnost (OECD 416-B35) 

24 mjeseca 

— In vitro perkutana apsorpcija radioak­
tivno označenog V6 kroz ljudsku 
kožu (OECD 428) 

12 mjeseci 

4. 202-679-0 98-54-4 4-terc-butilfenol NO — Studija utjecaja na endokrini sustav 
riba (prošireni test na ribama u 
ranim razvojnim fazama, koji se 
temelji na smjernicama OECD-a) 

18 mjeseci 

5. 202-411-2 95-33-0 N-cikloheksilbenzotiazol- 
2-sulfenamid 

DE — Izmjereni podaci o tlima uz ceste i 
površinskim vodama u koje se slije­
vaju vode s cesta. Produkti razgradnje 
koji se mjere su 2-merkaptobenzotia­
zol, benzotiazol, 2-benzotiazolon, 2- 
metiltiobenzotiazol i 2-metilbenzo­
tiazol 

4 godine 

— Izmjereni podaci o procjednim 
vodama s odlagališta otpada. 
Produkti razgradnje koji se mjere su 
2-merkaptobenzotiazol, benzotiazol, 
2-benzotiazolon, 2-metiltiobenzo­
tiazol i 2-metilbenzotiazol 

4 godine 

— Informacije o uporabi i izloženosti 
koje se odnose na reciklirane auto­
mobilske gume, posebno na postro­
jenja za usitnjavanje guma, na 
sportske terene za koje se koristi 
materijal od recikliranih guma i na 
druge slične primjene recikliranih 
guma na otvorenom 

4 godine 

6. 233-118-8 10039-54-0 Bis(hidroksilamonijev) 
sulfat 

DE — Ispitivanje utjecaja na reprodukciju 
vodenih mušica Daphnia magna 
(OECD 211) 

3 mjeseca 

— Informacije o izloženosti iz proizvo­
dnje i prerade 

3 mjeseca 

— Podaci iz literature o testu/ili test 
inhibicije respiracije aktivnog mulja 
(OECD 209) 

3 mjeseca
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Br. EINECS br. CAS br. Naziv tvari Izvjestitelj Zahtjevi za ispitivanje/dostavu informacija 
Rok od datuma 

stupanja na snagu ove 
Uredbe 

7. 201-245-8 80-05-7 4,4′-izopropilidendifenol UK — Ispitivanje utjecaja na rast kopnenih 
biljaka (OECD 208) 

6 mjeseci 

— Ispitivanje utjecaja na reprodukciju 
glista Enchytraeidae (OECD 220) 

6 mjeseci 

— Ispitivanje utjecaja na reprodukciju 
odgovarajuće vrste skokuna 

6 mjeseci 

8. 266-028-2 65996-93-2 Smola, ugljeni katran, 
visokotemperaturni 

NL — Ispitivanje mulja iz postrojenja za 
pročišćavanje komunalnih otpadnih 
voda metodom inhibicije (OECD 
209 – C11) 

3 mjeseca
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